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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.7136 — Marubeni/INCJ/AGS)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/C 44/01)

Dne 7. tnora 2014 se Komise rozhodla nevzndSet proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
¢islem 32014M7136. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.7047 - Microsoft/Nokia)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2014/C 44/02)

Dne 4. prosince 2013 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému oznimenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z né budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikéi na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodarské
soutézi (http:/[ec.curopa.cujcompetition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhleddvat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podniki, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
¢islem 32013M7047. Stranky EUR-Lex umoziuji pistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 28. ledna 2014

o jmenovani a nahrazeni ¢lent fidici rady Evropského stf¥ediska pro rozvoj odborného vzdélivani

(2014/C 44/03)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 337/75 ze dne 10. dnora
1975 o zfizeni Evropského stfediska pro rozvoj odborného
vzdélavani, a zejména na ¢ldnek 4 uvedeného nafizeni ('),

s ohledem na kandidaturu v kategorii zdstupcii organizaci
zaméstnanct predlozenou Radé Komisi,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rada rozhodnutim ze dne 16. ¢ervence 2012 (3 jmeno-
vala cleny Fidici rady Evropského strediska pro rozvoj
odborného vzdélavani na obdobi od 18. zdif 2012 do
17. zéaf 2015.

(2)  V fidici radé stiediska se pro Spanélsko uvolnilo jedno
misto ¢lena v kategorii zdstupcti zaméstnancti,

() Ut vést. L 39, 13.2.1975, s. 1.
() U vést. C 228, 31.7.2012, s. 3.

ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanek

Na zbyvajici ¢ast funkéntho obdobi, tedy do 17. zdif 2015, je
¢lenem fidici rady Evropského stfediska pro rozvoj odborného
vzdélavani jmenovan:

ZASTUPCI ORGANIZACI ZAMESTNANCU:

SPANELSKO pani Gema TORRESOVA (ES)

V Bruselu dne 28. ledna 2014.
Za Radu

predseda
G. STOURNARAS
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AKT RADY

ze dne 11. dnora 2014

o jmenovini zdstupce Feditele Europolu

(2014/C 44/04)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na rozhodnuti Rady o zfizeni Evropského policej-
niho dfadu (Europol) ('), a zejména na c¢lidnek 38 tohoto
rozhodnuti,

jednajic jako orgdn, ktery méd pravomoc jmenovat zdstupce
feditele Europolu,

s ohledem na stanovisko sprévni rady,

s ohledem na vicelety plan zaméstnanecké politiky Europolu na
obdobi let 2014-2016, a zejména na oddily 2.2 a 6 tohoto
planu,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Z dtvodu uplynuti funkéniho obdobi zistupce feditele
Europolu jmenovaného na zdkladé aktu Rady ze dne
9. ffjna 2009 (3 je nezbytné jmenovat zdstupce feditele.

(2)  Rozhodnuti sprdvni rady Europolu, kterym se zavadéji
pravidla pro vybér, prodlouzeni funkéntho obdobi
a odvolani feditele a zdstupct feditele Europolu (%),
zavadi zvlastni ustanoveni pro vybérova fizeni na misto
feditele nebo zdstupce feditele Europolu.

(3)  Spravni rada piedlozila Radé uzsi seznam Zadateld vhod-
nych ke jmenovdni spolu s dplnym spisem zddosti
kazdého z téchto uchazecd, jakoz i seznam vsech zptiso-
bilych uchazeca.

(4)  Na zdkladé vSech prislusnych informaci poskytnutych
spravni radou si Rada pfeje jmenovat uchazece, ktery
dle Rady spliiuje v§echny pozadavky na uvolnénou pozici
zdstupce feditele,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Pan Wilhelmus Martinus VAN GEMERT je jmenovan zdstupcem
feditele Europolu na obdobi od 1. kvétna 2014 do 30. dubna
2018 do 1. stupné platové tiidy AD 13.

Cldnek 2

Tento akt nabyvd Gcinku dnem pfijeti.

Bude zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 11. Ginora 2014.

Za Radu
predseda
E. VENIZELOS

() Ut vést. L 121, 15.5.2009, s. 37.
() Ut vést. C 249, 17.10.2009, s. 5.
() Ut. vést. L 348, 29.12.2009, s. 3.
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EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vaci euru (')
14. anora 2014
(2014/C 44/05)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,3707 CAD kanadsky dolar 1,5017
JPY japonsky jen 139,48 HKD  hongkongsky dolar 10,6306
DKK dénskd koruna 7,4620 NZD  novozélandsky dolar 1,6379
GBP britskd libra 0,82035 | SGD singapursky dolar 1,7289
SEK §védskd koruna 8,8486 KRW  jihokorejsky won 1 453,10
CHF §vycarsky frank 1,2221 ZAR  jihoafricky rand 14,9803
ISK islandskd koruna CNY  ¢insky juan 8,3162
NOK norskd koruna 8,3550 HRK chorvatskd kuna 7,6560
BGN bulharsky lev 1,9558 IDR indonéskd rupie 16 208,53
CZK Ceskd koruna 27,436 MYR  malajsijsky ringgit 4,5160
HUF madarsky forint 309,05 PHP filipinské peso 61,102
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 48,0840
PLN polsky zloty 4,1495 THB thajsky baht 44,296
RON rumunsky lei 4,4850 BRL brazilsky real 3,2837
TRY tureckd lira 2,9962 MXN  mexické peso 18,1673
AUD australsky dolar 1,5176 INR indickd rupie 84,9080

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 11. dnora 2014
o seznamu svdtki na rok 2015 pro orginy Evropské unie

(2014/C 44/06)

SVATKY V ROCE 2015

1. ledna ¢tvrtek, Novy rok
2. ledna patek, den po Novém roce
2. dubna Zeleny ctvrtek
3. dubna Velky patek
6. dubna Velikonocni pondéli
1. kvétna patek, Svatek prace
14. kvétna ¢tvrtek, Nanebevstoupeni Pdné
15. kvétna patek, den po Nanebevstoupeni Piné
25. kvétna Svatodu$ni pondéli
21. Cervence utery, statni svdtek Belgie
2. listopadu pondéli, Pamdtka zesnulych
24. prosince ctvreek

az 6 dni na konci roku
31. prosince Ctvrtek

CELKEM | 17 dnti

Lucembursko: stejné dny jako v Bruselu, kromé dtery 21. Cervence, které je nahrazeno tterym 23. Cervna,
statnim svatkem Lucemburska.

Pracovat se znovu zacne v pondéli 4. ledna 2016.

Aniz by byl dotéen kone¢ny casovy plan svatki na rok 2016, je pro tento rok pdtek 1. ledna 2016
povazovan za svatek.

Komise si vyhrazuje moznost zménit tato rozhodnuti, bude-li to vyzadovat sluzba.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace ¢lenskych stiti o ukonceni rybolovu

(2014/C 44/07)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni
kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (!) bylo piijato
rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je uvedeno v této tabulce:

Datum a cas ukonceni

19.12.2013

Doba trvani

19.12.2013-31.12.2013

Clensky stat

Evropskd unie (vSechny clenské stity)

Populace nebo skupina populaci

YEL/N3LNO

Druh Limanda Zlutoocasd (Limanda ferruginea)
Oblast NAFO 3LNO

Druh(y) rybaiského plavidla —

Referencni ¢islo 87/TQ40

() Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

Informace €lenskych stitit o ukonceni rybolovu

(2014/C 44/08)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni
kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (!) bylo piijato
rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonceni

17.12.2013

Doba trvani

17.12.2013-31.12.2013

Clensky stdt

Belgie

Populace nebo skupina populaci

SRX[2AC4-C

Druh

Rejnokoviti (Rajiformes)

Oblast

Vody EU oblasti Ila a IV

Druh(y) rybéiského plavidla

Referencni &islo

86/TQ39

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Sdéleni Ministerstva pro hospodifsky rozvoj Italské republiky podle €. 3 odst. 2 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 94/22[ES o podminkich udélovini a wuZivini povoleni
k vyhleddvini, prizkumu a tézbé uhlovodiki

(2014/C 44/09)

Ministerstvo pro hospodéisky rozvoj oznamuje, Ze obdrzelo zZddost o povoleni k prazkumu uhlovodikd od
spolecnosti Global MED, LLC, nazvanou ,d 85 F.R-.GM*, tykajici se oblasti v mofské zoné F (Jonské mofte)
vymezené tseky na polednicich a rovnobézkach, jejichz koncové body jsou oznaceny témito zemépisnymi
soufadnicemi:

Zemépisné soufadnice
Body
vychodni zemépisnd délka Greenwich severni §frka

a 17°44' 39°21"
b 17°50’ 39°21"
[ 17°50’ 39°19’
d 17°52' 39°19’
e 17°52' 39°16’
f 17°54' 39°16
g 17°54' 39°13’
h 17°56’ 39°13’
i 17°56' 39°08’
1 17°58’ 39°08’
m 17°58’ 39°03’
n 18°01’ 39°03’
o 18°01' 38°58’
p 17°44’ 38°58"

Uvedené soutadnice byly ureny podle plavebni mapy pobfezi Italie vypracované Vojenskym ndmoinim
hydrografickym tstavem (Istituto Idrografico della Marina Militare) v méfitku 1:250 000, list ¢. 919.

Rozloha takto vymezené oblasti je 748,60 km?.

V souladu s uvedenou smérnici, s ¢linkem 4 legislativntho dekretu ¢. 625 ze dne 25. listopadu 1996,
s ministerskym dekretem ze dne 4. biezna 2011 a feditelskym dekretem ze dne 22. biezna 2011 zvefejiiuje
Ministerstvo pro hospodéisky rozvoj sdéleni, aby zainteresované subjekty mohly pfedlozit Zddosti o povoleni
k prizkumu uhlovodiki pro stejnou oblast vymezenou body a soufadnicemi uvedenymi vyse.

Orgédn, v jehoz pravomoci je vydani pfislusného povoleni k prizkumu, je Ministerstvo pro hospodaisky
rozvoj — Odbor pro energii — Generdlni feditelstvi pro nerostné a energetické zdroje — Oddéleni VI.

Pravidla pro vydani opravnéni k tézbé jsou uvedena v téchto pravnich predpisech:

zdkon ¢&. 613 ze dne 21. Cervence 1967, zdkon €. 9 ze dne 9. ledna 1991, legislativni dekret ¢. 625 ze dne
25. listopadu 1996, ministersky dekret ze dne 4. bfezna 2011 a feditelsky dekret ze dne 22. bfezna 2011.

Datum uzdvérky je tii mésice po zvefejnéni tohoto sdéleni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Z4dosti obdrzené po uplynuti uvedené lhiity nebudou briny v potaz.
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Zadosti musi byt zasilény na adresu Ministerstva pro hospodéisky rozvoj:

Ministero dello sviluppo economico

Dipartimento per l'energia

Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI

Via Molise 2

00187 Roma RM

ITALIA

Zidosti lze zasilat i pomoci certifikované elektronické posty na adresu ene.rme.div.6@pec.
sviluppoeconomico.gov.it; dokumenty je tfeba predlozit v elektronické podobé spolu s elektronickym
podpisem pravniho zdstupce Zzadatele.

V souladu s bodem 2 piilohy A vyhlasky pfedsedy vlady ¢. 22 ze dne 22. prosince 2010 je celkovad doba
trvani fizeni pro udéleni povoleni k prizkumu maximélné 180 dni.
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni antisubven¢niho fizeni tykajiciho se dovozu nékterych pstruhit duhovych
pochidzejicich z Turecka

(2014/C 44/10)

Evropskd komise (dile jen ,Komise“) obdrzela podnét podle
¢lanku 10 naf{zeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. Cervna
2009 o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobki ze
zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (') (ddle jen
,zdkladni nafzeni”), ve kterém se uvddi, Ze dovoz nékterych
pstruhtt duhovych pochdzejicich z Turecka je subvencovany,
a zpusobuje proto vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podalo dne 3. ledna 2014 danské sdruzeni akvakultury
(Danish  Aquaculture Association) (ddle jen ,zadatel’) jménem
producentl pfedstavujicich vice nez 25 % celkové produkce
nékterych pstruht duhovych v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem S3etfeni, jsou pstruzi duhovi
(Oncorhynchus mykiss), Zzivi, Cerstvi, chlazeni, zmrazeni nebo
uzeni, ve formé celych ryb (s hlavami a zdbrami, vykuchani,
o hmotnosti jednoho kusu nepfesahujici 1,2 kg), nebo bez hlav,
bez zaber nebo vykuchani (o hmotnosti jednoho kusu neptesa-
hujici 1 kg) nebo ve formé filetd (o hmotnosti jednoho kusu
nepfesahujici 400 g).

3. Tvrzeni o subvencovéani

Vyrobkem oznacenym za subvencovany je vyrobek, ktery je
pfedmétem Setfeni, pochdzejici z Turecka (ddle jen ,dotend
zemé®), v soucasnosti kodi KN ex 0301 91 90, ex 0302 11 80,
ex 0303 14 90, ex 0304 42 90, ex 0304 82 90
aex 0305 43 00. Tyto kody KN se uvadéji pouze pro informaci.

Z dtkazt prima facie predloZenych Zadatelem vyplyvd, ze turecti
vyrobci vyrobku, ktery je pifedmétem Setfeni, téZi z fady
subvenci poskytovanych vlidou Turecka.

(1) Uf. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.

Subvence spocivaji mimo jiné ve stitni podpofe investic
v odvétvi akvakultury, v piimych dotacich poskytovanych
chovatelim pstruhtl, v subvencovanych pujckiach a pojisténi
pro chovatele pstruhi a v subvencich pro rybéiskd plavidla.
Komise si vyhrazuje prdvo prozkoumat dalsi subvence, které
mohou byt v pribéhu Setfeni objeveny.

Vyse uvedené rezimy jsou tidajné subvence, protoze zahrnuji
finan¢ni piispévek od vlady Turecka nebo jinych regiondlnich
sprav (vetné vefejnopravnich subjektl) a poskytuji pijemcim
vyhodu. Rezimy jsou tdajné omezeny na urcité podniky
v odvétvi akvakultury a/nebo na urcité regiony, a proto jsou
specifické a napadnutelné.

4. Tvrzeni o djmé a pficinné souvislosti

Zadatel poskytl dikazy o tom, ze se dovoz vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, z dotéené zemé celkové zvysil, a to jak
v absolutnich hodnotdch, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Z prima facie predlozenych Zadatelem vyplyva, ze kromé jinych
dopadti maji objem a ceny dovdzeného vyrobku, ktery je pred-
métem $etfeni, nepiiznivy vliv na mnozstvi prodand vyrobnim
odvétvim Unie, na ceny jim stanovené a na jeho podil na trhu,
coz vede k zdvaznym nepiiznivym duasledkim pro celkovy
vykon vyrobniho odvétvi Unie.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s poradnim vyborem zjistila, Ze
podnét byl podin vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem
a ze existuje dostatek diikazti pro zahdjeni fizeni, zahajuje
Setfeni podle ¢lanku 10 zékladniho nafizeni.
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Setfenim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je predmétem Setieni
a ktery pochdzi z dotéené zemé, subvencovin a zda dovoz
tohoto subvencovaného vyrobku ptisobi vyrobnimu odvétvi
Unie Gjmu. V piipadé kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat
tim, zda by uloZeni pfislusnych opatfeni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie.

Vldda Turecka byla vyzvéna ke konzultacim.

5.1 Postup pro zjisténi subvencovdni

Vyvazejici vyrobci (1) vyrobku, ktery je predmétem Setfen,
z Turecka a orgdny dotlené zemé se vyzyvaji k tcasti na Setfeni
Komise.

5.1.1 Setfeni vyvdZejicich vyrobii

a) Vybér vzorku

~—

S ohledem na mozny velky pocet vyvazejicich vyrobcti
v Turecku zahrnutych do tohoto fizeni a za Géelem dokon-
Ceni Setfeni v predepsanych lhatich mize Komise omezit
okruh vyvézejicich vyrobct, ktef{ budou podrobeni 3etfen,
na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér
vzorku bude proveden v souladu s ¢lankem 27 zakladniho
nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vsichni vyvdzejici
vyrobci nebo zéstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi
piihlésili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany ucinit
do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim
véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své
spole¢nosti nebo spole¢nostech tdaje pozadované v priloze
I tohoto ozndmen.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro
vybér vzorku vyvazejicich vyrobcl, se Komise obrati také
na organy v dotéené zemi a muZe se téz obratit na jakdkoli
zndmd sdruzeni vyvazejicich vyrobca.

Viechny zGlastnéné strany, jez chtéji predlozit dalsi
vyznamné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi u¢init do 21 dna
ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Vyvézeji vyrobce je jakdkoliv spolecnost z dotcené zemé, kterd

vyrdbi a vyvdzi vyrobek, ktery je pfedmétem 3etfeni, na trh Unie,
at pfimo, nebo prostiednictvim tfeti strany, vcetné jakékoliv z jejich
spolecnosti ve spojeni, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domdcim
trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

=

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvdzejici
vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery muzZe byt v dobé, kterd je
k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise vSem zndmym
vyvézejicim vyrobctim, orgdniim dotéené zemé a sdruzenim
vyvéazejicich vyrobcli ozndmi, pfipadné prostiednictvim
organti dotéené zemé, spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat o vyvazejicich vyrobcich informace, které pro
své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky
vyvézejicim vyrobctim vybranym do vzorku, viem zndmym
sdruzenim vyvdzejicich vyrobcli a orgdnim dotéené zemé.

Neni-li stanoveno jinak, musi vSichni vyvézejici vyrobci
vybrani do vzorku pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dna
ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

Aniz je dotéeno pouziti ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni,
spolecnosti, které souhlasily se svym pifpadnym zafazenim
do vzorku, ale nejsou do vzorku vybrany, se budou pova-
zovat za spolupracujici (déle jen ,spolupracujici vyvézejici
vyrobci nezafazeni do vzorku®). Aniz je dotleno pismeno
b) nize, vyrovnavaci clo, které mtize byt ulozeno na dovoz
vyrobkil spolupracujicich vyvézejicich vyrobcti nezafazenych
do vzorku, nebude vy$3i nez vazené primérné subvenéni
rozpéti, které bylo stanoveno pro vyvdzejici vyrobce
zafazené do vzorku (%).

Individudlni subvené¢ni rozpéti pro spolec-
nosti nezatfazené do vzorku

Spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku
mohou podle ¢l. 27 odst. 3 zdkladniho nafizeni pozadat,
aby Komise stanovila jejich individudlni subvenéni rozpéti.
Vyvazejici vyrobci, kteff cht&i pozddat o individudlni
subvenéni rozpéti, si musi vyzddat dotaznik a vrétit jej
fddné vyplnény do 37 dntt ode dne ozndmeni o vybéru
vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Vyvézejici vyrobei, kteff pozaduji individudlni subvencni
rozpéti, by si vak méli byt védomi skute¢nosti, Ze se Komise
mtize pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni
subvenéni rozpéti, pokud je napiiklad pocet vyvazejicich
vyrobcl tak vysoky, Ze by takové stanoveni znamenalo piilis
velké zatizen{ a branilo by véasnému ukonceni Setfeni.

Podle ¢l. 15 odst. 3 zakladniho nafizeni se nepfihlizi k napadnu-

telnym subvencim, které jsou nulové nebo zanedbatelné nebo jejichz
vyse byla zjisténa postupem podle ¢ldnku 28 zdkladniho nafizeni.
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5.1.2 Setfeni dovozcti, kteii nejsou ve spojeni () (3)

Dovozci, ktefl nejsou ve spojeni a dovdzeji vyrobek, ktery je
pfedmétem Setieni, z Turecka do Unie, se vyzyvaji k Gasti na
tomto Setfent.

S ohledem na mozny velky pocet dovozcti, ktefi nejsou ve
spojeni, zahrnutych do tohoto fizeni a za tlelem dokonceni
Setfeni v piedepsanych lhiitdich, méze Komise omezit okruh
dovozcti, ktefi budou podrobeni Setfeni, na piiméfeny pocet,
a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢ldnkem 27 zdkladnitho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni dovozci, ktef{
nejsou ve spojeni, nebo zastupci jednajici jejich jménem, aby
se Komisi pfihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou
o své spolecnosti udaje pozadované v piiloze II tohoto oznd-
ment.

Komise se také muZe obritit na jakdkoli zndmd sdruzeni
dovozci s cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné
pro vybér vzorku dovozcii, kteff nejsou ve spojeni.

Vsechny ziicastnéné strany, jez chtéji piedlozit dalsi vyznamné
informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou informaci poza-
dovanych vyse, tak musi u¢init do 21 dnti ode dne zvefejnéni
tohoto oznédmeni v Urednim véstniku Evropské unie, neni-li stano-
veno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na
zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, jenz miiZe byt v dobé, kterd

(") Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktef{ nejsou ve
spojeni s vyvdzejicimi vyrobci. Dovozci, kteff jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi vyplnit piilohu 1 dotazniku pro tyto
vyvazejici vyrobee. V souladu s ¢linkem 143 nafizeni Komise (EHS)
¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spolecenstvi se za osoby ve
spojeni povazuji pouze osoby: a) z nichZz jedna je clenem vedeni
nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou
pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; ¢) které jsou vici sobé
v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pifmo nebo nepiimo
drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podild s hlasovacimi pravy obou osob; ¢) z nichz jedna pifmo
nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jez obé pfimo nebo nepiimo
kontroluje tfeti osoba; g) jez spole¢né piimo nebo nepfimo kontro-
luji tfeti osobu; nebo h) které jsou cleny jedné rodiny. Osoby se
povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé
v nékterém z téchto piibuzenskych vztaht: i) manzelé, ii) rodice
a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc
nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zef nebo
snacha, vii) $vagfi a $vagrové. (Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1).
,Osobou“ se v tomto kontextu rozumi jakékoliv fyzickd nebo prév-
nickd osoba.

Udaje poskytnuté dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, 1ze pouzit také
v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setfeni, nez je zjisténi subven-
covéni.

—_
-

je k dispozici, pfiméfené vysledovdn. Komise vSem zndmym
dovozctim, kteff nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozct
ozndmi spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozctim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a vSem zndmym sdruZenim
dovozct. Tyto strany musi predlozit vyplnény dotaznik do 37
dnt ode dne zvefejnéni oznameni o vybéru vzorku, neni-li
stanoveno jinak.

5.2 Postup pro zjisténi djmy a Setfeni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych dikazech a zahrnuje
objektivni stanoveni objemu dovozu subvencovanych vyrobki,
jeho Gcinku na ceny na trhu Unie a ndsledného dcinku tohoto
dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem stanovit, zda je vyrob-
nimu odvétvi Unie plsobena podstatnd djma, se vyrobci
vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfeni, vyzyvaji k acasti
na Setfeni Komise.

5.2.1 Setieni vyrobcii v Unii

S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii zahrnutych do tohoto
fizeni a za Ucelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhitich se
Komise rozhodla omezit okruh vyrobcti v Unii, ktef{ budou
podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich
vzorku. Vybér vzorku se provddi v souladu s ¢linkem 27
zdkladniho nafizeni.

Komise predbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice infor-
maci Ize nalézt v dokumentaci uréené pro zicastnéné strany
k nahlédnuti. Zacastnéné strany se vyzyvaji, aby se sezndmily
s uvedenou dokumentaci (za timto tcelem by se mély obratit na
Komisi prostiednictvim kontaktnich tdaji uvedenych v bodé
5.6 nize). Ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich
jménem, ktefi se domnivaji, Ze existuji diivody, pro¢ by méli byt
zahrnuti do vzorku, musi kontaktovat Komisi do 15 dn@i ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Utednim véstniku Evropské
unie. VSechny zicastnéné strany, jez chtéji pfedlozit jakékoli
dalsi podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musi
ucinit do 21 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Uednim
vestniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii ajnebo sdruzenim
vyrobetl v Unii ozndmi, které spolecnosti byly nakonec vybrany
do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobctim v Unii zafazenym
do vzorku a vSem zndmym sdruzenim vyrobct v Unii. Tyto
strany musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnd ode dne
zvefejnéni ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak.
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5.3 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence subvence a ji pusobené Gjmy zjisténa,
bude v souladu s ¢ldnkem 31 zdkladntho nafizeni rozhodnuto,
zda by piijeti antisubvenc¢nich opatfeni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni
sdruzenti, uzivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni a reprezenta-
tivni organizace spotfebiteld se vyzyvaji, aby se piihldsili do 15
dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly ztcastnit
Setfeni, musi reprezentativni organizace spotiebiteli v téze htité
prokdzat, zZe existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti
a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.

Strany, které se piihldsi ve vyse uvedené lhité, mohou Komisi
sdélit informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnd ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty
bud ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracova-
ného Komisi. V kazdém ptipadé budou informace ptedloZené
podle ¢lanku 31 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé
piedlozeni dolozeny vécnymi dikazy.

5.4 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se vSechny ztcastnéné
strany vyzyvaji, aby ozndmily své stanoviska, pfedlozily infor-
mace a poskytly piislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi
Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.5 Moznost slySeni iitvary Komise, které provddéji Setveni

Viechny zicastnéné strany mohou pozidat o slySeni u Gtvarti
Komise, které provadéji Setfeni. Jakdkoli Zddost o slySeni by
méla byt poddna pisemné s uvedenim dfivod(i zddosti. Zddost
o slySeni ohledné zalezitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni
musi byt poddna do 15 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozné-
meni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozd&ji musi byt zadosti
o slySeni pfedklddiny v jednotlivych lhatich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se zticastnénymi stranami.

5.6 Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaz-
nikii a korespondenci

Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a Zzddosti
pfedklddaly e-mailem, vcetné naskenovanych plnych moci
a osvédceni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se pred-
kladaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD piimym pfeddnim nebo
doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadfuji zdcastnéné
strany svtij souhlas s pravidly platnymi pro elektronickd podani
uvedenymi v dokumentu ,CORRESPONDANCE WITH THE
EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES“
zvefejnéném na internetové strance Generdlniho feditelstvi pro
obchod: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_
148003.pdf

Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, tele-
fonni ¢&islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby
uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim
e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi
tyto kontaktni tdaje, bude se zicastnénymi stranami déle
komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné
nepozadaji o zasilani vSech dokumentd Komise za pouziti
jingch  komunikacnich prosttedkd nebo pokud povaha
dokumentd, které maji byt zasldny, nevyZaduje formu doporu-
¢eného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespon-
dence s Komisi v¢etné zdsad, které plati pro podavéni elektro-
nickou postou, naleznou zicastnéné strany ve vySe uvedenych
pokynech pro komunikaci se zd¢astnénymi stranami.

Veskerd pisemnd poddni, véetné informaci vyzadovanych timto
nafizenim, odpovédi na dotaznik a korespondence, jez zdcast-
néné strany poskytuji jako divérné, musi byt oznacena
poznamkou ,Limited“ a v souladu s ¢l. 29 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 597/2009 k nim musi byt pfiloZena verze, kterd neni
dvérnd a jez musi byt oznacena pozndmkou ,For inspection by
interested parties”.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generalniho feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail pro subvence: Trade-Trout-Subsidy@ec.curopa.eu
E-mail pro gjmu: Trade-Trout-Injury@ec.curopa.eu

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zti¢astnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhaté nebo pokud
klade zdvaznym zptsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 28 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo kone¢nd pozi-
tivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdaja.

Pokud se zjisti, Ze zt¢astnéna strana predlozila nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nemusi se k nim piihlédnout a lze
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li zi¢astnénd strana vibec nebo spolupracuje-li
jen Castecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 28 zdkladniho
nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mtze to vést
k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby spolu-
pracovala.
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Skute¢nost, Ze informace nebyly pfedlozeny na elektronickém
nosi¢i dat, se nepovazuje za odmitnuti spoluprice, pokud
zUCastnénd strana prokaze, Ze pfedlozeni informaci v pozado-
vané formé by pro ni znamenalo neimérnou mimofddnou
z4téZ nebo neimérné dodatené ndklady. Zuacastnénd strana
by méla okamzité¢ kontaktovat Komisi.

7. Utednik pro slySeni

Zucastnéné strany mohou pozadat o intervenci ufednika pro
slyseni z Generalniho feditelstvi pro obchod. Utednik pro
slySeni slouzi jako prostfednik mezi zicastnénymi stranami
a Gtvary Komise provadéjicimi Seteni. Utednik pro slySeni
piezkoumdvd zddosti o ptistup ke spisu, spory ohledné davérné
povahy dokumentt, zadosti o prodlouzeni lhiit a zadosti tetich
stran o slySeni. Ufednik pro slySeni mize uspofadat slysen
jednotlivé zacastnéné strany a pusobit jako prostfednik, aby
bylo zajisténo udplné uplatnéni prava zidcastnénych stran na
obhajobu.

Zadost o slyseni u tfednika pro slyseni by méla byt podéna
pisemné s uvedenim diivodd zddosti. Zddost o slyseni ohledné
zdlezitost{ tykajicich se pocdtecni fdze Setfenf musi byt poddna
do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
vestniku Evropské unie. Pozdéji musi byt zddosti o slySeni pfed-
klddany v jednotlivych lhatdch stanovenych Komisi v rdmci jeji
komunikace se zd¢astnénymi stranami.

Utednik pro slyseni rovnéz umozni uspofdddni slyseni pro
strany, pfi némz budou moci vyjadrit svd stanoviska a predlozit
protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek subvenci, Gjmy,
pii¢inné souvislosti a zdjmu Unie. Takové slySeni by se zpra-
vidla konalo nejpozdéji na konci ¢tvrtého tydne po ozndmeni
prozatimnich zjisténi.

Dalsf informace a kontaktni idaje naleznou zdcastnéné strany
na internetovych strankdch dfednika pro slySeni na internetové
strénce GR pro obchod http:/[ec.europa.eu/commission_2010-
2014/degucht/contact/hearing-officer/

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 9 zakladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno
do 13 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim
véstniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 12 odst. 1 zdkladniho
nafizeni je mozZné uloZit prozatimni opatfeni nejpozdéji do 9
mésicti ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

9. Zpracovavini osobnich daji

S veskerymi osobnimi Gdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s naffzenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii orgdny a institu-
cemi Spoledenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (!).

() Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.


http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/
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PRILOHA 1
O Verze ,Limited” (1)
O Verze ,For inspection by interested parties”
(zaskrtnéte pfisludné policko)

iZENI TYKAJICI SE DOVOZU NEKTERYCH PSTRUHU DUHOVYCH POCHAZEJICICH Z
TURECKA

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V TURECKU

ANTISUBVENCNI

Tento formuld? ma pomoci vyvazejicim vyrobclm v Turecku pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku poza-
dovanych v bodé 5.1.1 pism. a) oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze oznagena jako ,Limited”, tak i verze ur€end pro zGCastnéné strany k nahlédnuti a oznacend jako ,For inspection
by interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v ozndmeni o zahajeni prezkumu.

1. IDENTIFIKACNi A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spole¢nosti vyjadieny v Gcetni méné v obdobi od 1. ledna 2013 do 31. prosince 2013 za prodej (prodej na
vyvoz do Unie vykéazany za kazdy z 28 &lenskych statli (2) zvlast a celkem a prodej na doméacim trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setieni, podle definice v ozndmeni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouZzitou
jednotku hmotnosti nebo objemu a ménu.

Tuny podle ekvivalentu celé ryby Hodnota v ucetni méné
(T WFE) () Uvedte pouzitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 clenskych | Celkem
statd zvlast a celkem, vyrobku, ktery je predmétem
Setfeni, vyrobeného vasi spole¢nosti Jmenuijte
kazdy &lensky
stat (3)

Doméci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni,
vyrobeného vasi spole¢nosti

(*) Konverzni koeficienty pro pfepocet ¢isté hmotnosti na ekvivalent celé ryby (WFE)

Uprava produktu Koeficient
Zivy 1,00
Cerstvy/chlazeny/zmrazeny (vykuchany, s hlavou) 0,85
Cerstvy/chlazeny/zmrazeny (vykuchany, bez hlavy) 0,75
Filety: Cerstvé/chlazené/zmrazené 0,47
Filety: uzené 0,40

@) Tento dokument je uréen pouze pro interni pouziti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001
(UK. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o diverny dokument podle &lanku 29 nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 (UF. vést. L 188, 18.7.2009, s.
93) a ¢lanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatfenich.

(3 28 ¢lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dénsko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Itélie,
Kypr, Litva, Lotyssko, Lucembursko, Mad'arsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Sloven-
sko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(3) V piipadé potreby pidejte dalsi Fadky.
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3. CINNOSTI VAS| SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI ()

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spolecnosti a v8ech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmeétem Setieni, nebo jeho vyrobu
na zékladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim. V kazdém pfipadé uvedte, zda vase
spole¢nost vyrabi Zivé pstruhy, Cerstvé pstruhy, zmrazené pstruhy, filety, filety z uzenych pstruh nebo vice téchto druht
vyrobkl (uvedte prosim jejich seznam).

Nézev a sidlo spolegnosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dal$i podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. INDIVIDUALNI SUBVENCNI ROZPETI

Spolec¢nost prohlasuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik a jiné formulafe Zadosti, aby je
mohla vyplnit, a pozadat tak o individualni subvenéni rozpéti v souladu s bodem 5.1.1 pism. b) ozndmeni o zahéjeni fizeni.

[0 Ano O Ne

6. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlasi spole€nost se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spoleénost
vybréna jako souc¢éast vzorku, znamena to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéfeni svych odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jej
nesouhlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobcl
vychazeji z dostupnych Udaju a vysledek mize byt pro pfislusnou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného Ufednika:

Jméno a funkce povéfeného Urednika:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provéadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povazuiji
pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spole¢niky; ¢) které jsou viéi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilll s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f)
jez obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) jez spoleéné pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou &leny jedné
rodiny. Osoby se povazuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych vztahu: i) manzelé, ii) rodice
a deti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodiCe a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) $vagfi a Svagrové. (UF. vest. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v této souvislosti rozumi jakakoliv fyzickd nebo pravnicka osoba.
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PRILOHA I

O Verze ,Limited” (1)
O Verze ,For inspection by interested parties”

(zaskrtnéte pfisludné policko)

{ZENI TYKAJICI SE DOVOZU NEKTERYCH PSTRUHU DUHOVYCH POCHAZEJICICH Z
TURECKA

ANTISUBVENCNI

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formuldf ma& pomoci dovozcim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku
pozadovanych v bodé 5.1.2 ozndmeni o zahdjeni fizeni.

Jak verze oznadena jako ,Limited”, tak i verze ur¢end pro ziCastnéné strany k nahlédnuti a ozna¢end jako ,For inspection
by interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v ozndmeni o zahjeni fizeni.

1. IDENTIFIKACNI A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spolec¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spoleénosti v eurech (EUR) a obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (3) a dal$iho prodeje na
trhu Unie po dovozu z Turecka vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, podle definice v oznameni o zahdjeni fizeni a
odpovidajici hmotnost nebo objem, a to v obdobi od 1. ledna 2013 do 31. prosince 2013. Uvedte pouzitou jednotku
hmotnosti nebo objemu.

Tuny podle ekvivalentu celé ryby Hodnota v eurech
(T WFE) (%) (EUR)

Celkovy obrat vasi spole€nosti vyjadieny v eurech
(EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setteni, z Turecka
do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na
trhu Unie po dovozu z Turecka

(*) Konverzni koeficienty pro prepocet Cisté hmotnosti na ekvivalent celé ryby (WFE)

Uprava produktu Koeficient
Zivy 1,00
Cerstvy/chlazeny/zmrazeny (vykuchany, s hlavou) 0,85
Cerstvy/chlazeny/zmrazeny (vykuchany, bez hlavy) 0,75
Filety: Cerstvé/chlazené/zmrazené 0,47
Filety: uzené 0,40

(@] Tento dokument je ur¢en pouze pro interni pouziti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001
(UF. vest. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o dlvérny dokument podle élanku 29 nafizeni Rady (ES) &. 597/2009 (UF. vést. L 188, 18.7.2009,
s. 93) a ¢lanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opattenich.

(2) 28 &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dénsko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, ltélie,
Kypr, Litva, Lotyssko, Lucembursko, Mad'arsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Sloven-
sko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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3. CINNOSTI VAS| SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spolecnosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat néakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, nebo jeho vyrobu
na zdkladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

V kazdém pfipadé uvedte, zda vase spolecnost dovazi zivé pstruhy, Cerstvé pstruhy, zmrazené pstruhy, filety, filety z
uzenych pstruht nebo vice téchto druhl vyrobki (uvedte prosim jejich seznam).

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli daldi podstatné informace, o kterych se spoleénost domnivd, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlasi spoleénost se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spoleénost
vybréna jako souc¢éast vzorku, znamena to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéfeni svych odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji
nesouhlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcl vychazeji z
dostupnych udaji a vysledek mlze byt pro dotéenou spolec¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéreného Urednika:
Jméno a funkce povéfeného urednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povazuij
pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spoleéniky; ¢) které jsou viéi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akeii nebo podilli s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f)
jez obé pfimo nebo nepiimo kontroluje teti osoba; g) jez spolecné piimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné
rodiny. Osoby se povazuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych vztahl: i) manzelé, ii) rodice
a deti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) Svagfi a vagrové. (UF. vest. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v této souvislosti rozumi jakakoliv fyzickd nebo pravnicka osoba.
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Oznameni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu nékterych pstruhit duhovych
pochiézejicich z Turecka

(2014/C 44/11)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) obdrzela podnét podle
¢lanku 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu
2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (') (dale jen ,zakladni
nafizeni), ve kterém se uvddi, ze dovoz nékterych pstruhi
duhovych pochazejicich z Turecka je dumpingovy, a zptisobuje
proto vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podalo dne 3. ledna 2014 ddnské sdruzeni akvakultury
(Danish  Aquaculture Association) (ddle jen ,Zadatel’) jménem
producenttt predstavujicich vice nez 25 % celkové produkce
nékterych pstruht duhovych v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, jsou pstruzi duhovi
(Oncorhynchus mykiss), Zzivi, Cerstvi, chlazeni, zmrazeni nebo
uzeni, ve formé celych ryb (s hlavami a Zdbrami, vykuchani,
o hmotnosti jednoho kusu nepfesahujici 1,2 kg), nebo bez hlav,
bez zaber nebo vykuchani (o hmotnosti jednoho kusu nepfesa-
hujici 1kg) nebo ve formé filetd (o hmotnosti jednoho kusu
nepfesahujici 400 g).

3. Tvrzeni o dumpingu

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je pfed-
métem Setfeni, pochazejici z Turecka (déle jen ,dotéend zemé®),
v soucasnosti kdédi KN ex 0301 91 90, ex0302 11 80,
ex 0303 14 90, ex 0304 42 90, ex 0304 82 90
aex 0305 43 00. Tyto kody KN se uvadéji pouze pro informaci.

Tvrzeni o dumpingu v piipadé Turecka vychdzi ze srovndni
domdci ceny s vyvozni cenou (na Grovni ceny ze zdvodu)
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfi jeho prodeji na
vyvoz do Unie.

Na zdkladé toho jsou vypocitand dumpingovd rozpéti pro
dotéenou zemi znacnd.

v 7

4. Tvrzeni o 4jmé a pfi¢inné souvislosti
Zadatel poskytl diikazy o tom, Ze se dovoz vyrobku, ktery je

pfedmétem Setfeni, z dotéené zemé celkové zvysil, a to jak
v absolutnich hodnotich, tak i pokud jde o podil na trhu.

() Uk vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.

Z dikaza prima facie predlozenych zadatelem vyplyvd, Ze kromé
jinych dopadt maji objem a ceny dovazeného vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, nepfiznivy vliv na mnoZstvi prodand
vyrobnim odvétvim Unie, na ceny jim stanovené a na jeho
podil na trhu, coz vede k zdvaznym nepi{znivym duisledkiim
pro celkovy vykon vyrobniho odvétvi Unie.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s poradnim vyborem zjistila, Ze
podnét byl podén vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem
a 7e existuje dostatek dikazti pro zahdjeni fizeni, zahajuje
Setfeni podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni.

Setienim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je piedmétem Setieni
a ktery pochdzi z dotéené zemé, predmétem dumpingu a zda
dumpingovy dovoz piisobi vyrobnimu odvétvi Unie djmu.
Pokud se tato tvrzeni potvrdi, bude se Setfeni zabyvat tim,
zda je v zdjmu Unie ulozit pfislusnd opatfeni.

5.1 Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvazejici vyrobci (2) vyrobku, ktery je predmétem Setfeni,
z dotéené zemé se vyzyvaji k casti na Setfeni Komise.

5.1.1 Setieni vyvdzejicich vyrobcil
a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobci
v Turecku zahrnutych do tohoto Fizeni a za téelem dokon-
Ceni Setfeni v pfedepsanych lhitich miZe Komise omezit
okruh vyvazejicich vyrobcti, kteti budou podrobeni Setfen,
na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér
vzorku bude proveden v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho
nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni vyvazejici
vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi
piihlésili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany ucinit
do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim
véstniku Evropské unie, a to tim, ze Komisi poskytnou o své
spole¢nosti nebo spole¢nostech tdaje pozadované v piiloze
I tohoto ozndmeni.

—_
=

Vyvézeji vyrobce je jakdkoliv spolecnost z dotcené zemé, kterd
vyrdbi a vyvazi vyrobek, ktery je predmétem Setfeni, na trh Unie,
at pfimo, nebo prostrednictvim tfeti strany, v¢etné jakékoliv z jejich
spole¢nosti ve spojent, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domacim
trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.
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S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro
vybér vzorku vyvézejicich vyrobet, se Komise obrati také
na orgdny v dotcené zemi a muZe se téZ obratit na jakdkoli
znamd sdruzeni vyvazejicich vyrobca.

Viechny zacastnéné strany, jez chtéji predlozit dalsi
vyznamné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi u¢init do 21 dnd
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici
vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétstho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery mizZe byt v dobé, kterd je
k dispozici, pfiméfené piezkoumdn. Komise vSem zndmym
vyvazejicim vyrobctim, organim dotéené zemé a sdruzenim
vyvazejicich vyrobcti ozndmi, piipadné prostiednictvim
orgdnt dotCené zemé, spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat o vyvdzejicich vyrobcich informace, které pro
své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky
vyvdzejicim vyrobctim vybranym do vzorku, viem zndmym
sdruzenim vyvazejicich vyrobct a orgdntim dotlené zemé.

Neni-li stanoveno jinak, musi vSichni vyvazejici vyrobci
vybrani do vzorku predlozit vyplnény dotaznik do 37 dnt
ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

AniZ je dotéeno piipadné pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafi-
zeni, spolecnosti, které souhlasily se svym piipadnym
zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, se
povazuji za spolupracujici (déle jen ,spolupracujici vyvazejici
vyrobci nezafazeni do vzorku“). AniZ je dotceno pismeno b)
nize, antidumpingové clo, které mtize byt ulozeno na dovoz
vyrobkti od spolupracujicich vyvazejicich vyrobct nezataze-
nych do vzorku, nebude vy3si nez vdzené pramérné dumpin-
gové rozpéti, které bylo stanoveno u vyvazejicich vyrobct
zafazenych do vzorku ().

Individudlni dumpingové rozpéti
spole¢nosti nezafazené do vzorku

pro

Spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku
mohou podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladniho nafizeni pozddat,
aby Komise stanovila jejich individudlni dumpingové rozpéti
(dale jen ,individudlni dumpingové rozpéti). VyvdZzejici

Podle ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni se nepiihlizi k rozpétim,

kterd jsou nulovd nebo zanedbatelnd nebo jejichz vyse byla zjisténa
postupem podle ¢lanku 18 zédkladniho nafizeni.

vyrobei, kteti chtéji pozddat o individudlni dumpingové
rozpéti, si musi vyzadat dotaznik a vratit jej fddné vyplnény
do 37 dnd ode dne ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li
stanoveno jinak. Komise provéi, zda jim muaze byt ptiznino
individudlni clo v souladu s ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

Vyvézejici vyrobci, ktefi pozaduji individualni dumpingové
rozpéti, by si vak méli byt védomi skute¢nosti, ze se Komise
muize pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni
dumpingové rozpéti, pokud je napiiklad pocet vyvézejicich
vyrobeti tak vysoky, Ze by takové stanoven{ znamenalo pfilis
velké zatizen{ a branilo by v¢asnému ukonceni Setfeni.

5.1.2 Setfeni dovozcii, kteri nejsou ve spojeni (3) (%)

Dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni a dovdzeji vyrobek, ktery je
pfedmétem Setfeni, z Turecka do Unie, se vyzyvaji k Gcasti na
tomto Setfent.

S ohledem na mozny velky pocet dovozcl, ktef nejsou ve
spojeni, zahrnutych do tohoto fizeni a za tcelem dokonceni
Setfeni v predepsanych lhitich mizZe Komise omezit okruh
dovozcti, ktefi budou podrobeni Setfeni, na piiméfeny pocet,
a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni dovozci, ktefi
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby
se Komisi piihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie, a to tim, ze Komisi poskytnou
o své spolecnosti tidaje pozadované v piiloze II tohoto ozna-
meni.

(®) Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve
spojeni s vyvdzejicimi vyrobci. Dovozci, ktefl jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi vyplnit pilohu 1 dotazniku pro tyto
vyvézejici vyrobce. V souladu s ¢ldnkem 143 nafizeni Komise (EHS)
¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spolecenstvi se za osoby ve
spojeni povazuji pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni
nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou
pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; ¢) které jsou vici sobé
v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna piimo nebo nepiimo
drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podild s hlasovacimi prévy obou osob; €) z nichZ jedna piimo
nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jez obé piimo nebo nepiimo
kontroluje treti osoba; g) jez spole¢né piimo nebo nepiimo kontro-
luji tieti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se
povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsouli k sobé
v nékterém z téchto piibuzenskych vztaht: i) manzelé; ii) rodice
a déti; iii) sourozenci (i nevlastni); iv) prarodi¢e a vnuci; v) stryc
nebo teta a synovec nebo netef; vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
snacha; vii) $vagii a $vagrové. (Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1).
,Osobou“ se v této souvislosti rozumi jakdkoliv fyzickd nebo prév-
nickd osoba.

() Udaje poskytnuté dovozci, kteff nejsou ve spojeni, lze pouzit také
v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setfeni, nez je zjistén{
dumpingu.
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Komise se také muZe obrdtit na jakdkoli zndmd sdruZeni
dovozcti s cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné
pro vybér vzorku dovozcti, kteif nejsou ve spojeni.

Vsechny zicastnéné strany, jez chtéji predlozit dalsi vyznamné
informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou informaci poza-
dovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnéi ode dne zvefejnéni
tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stano-
veno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na
zakladé nejvétsiho reprezentativnitho objemu prodeje vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, jenz miZze byt v dobé, kterd
je k dispozici, pfiméfené vysledovan. Komise vSem zndmym
dovozctim, ktef{ nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozct
ozndmi spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozctiim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni
dovozcd. Tyto strany musi predlozit vyplnény dotaznik do 37
dnti ode dne zvefejnéni ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li
stanoveno jinak.

5.2 Postup pro zjisténi idjmy a Setieni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych dikazech a zahrnuje
objektivni stanoveni objemu dumpingového dovozu, jeho
uc¢inku na ceny na trhu Unie a ndsledného acinku tohoto
dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem stanovit, zda je vyrob-
nimu odvétvi Unie plsobena podstatnd djma, se vyrobci
vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfeni, vyzyvaji k acasti
na Setfeni Komise.

S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii zahrnutych do tohoto
fizeni a za ucelem dokondeni Setfeni v pfedepsanych lhatich se
Komise rozhodla omezit okruh vyrobcti v Unii, ktef{ budou
podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich
vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s cldnkem 17
zakladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobcl v Unii. Vice infor-
maci Ize nalézt v dokumentaci uréené pro zicastnéné strany
k nahlédnuti. Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby se sezndmily
s uvedenou dokumentaci (za timto tcelem by se mély obratit na
Komisi prostiednictvim kontaktnich tidaji uvedenych v bodé
5.6 nize). Ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich
jménem, kteff se domnivaji, Ze existuji diivody, pro¢ by méli byt

zahrnuti do vzorku, musi kontaktovat Komisi do 15 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Vsechny zdcastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musi ucinit
do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii a/nebo sdruZenim
vyrobct v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec vybrany
do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobciim v Unii zafazenym
do vzorku a jakémukoliv zndmému sdruZeni vyrobct v Unii.
Tyto strany musi pfedloZit vyplnény dotaznik do 37 dnd ode
dne zvefejnéni ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno
jinak.

5.3 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence dumpingu a jim ptsobené Gjmy zjisténa,
bude v souladu s ¢ldnkem 21 zdkladniho nafizeni rozhodnuto,
zda by piijeti antidumpingovych opatfeni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni
sdruZeni, uzivatelé a jejich reprezentativn{ sdruZenf a reprezenta-
tivni organizace spotfebiteld se vyzyvaji, aby se pfihldsili do 15
dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly zicastnit
Setfeni, musi reprezentativni organizace spotiebitelti v téze lhité
prokdzat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti
a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.

Strany, které se piihlasi ve vySe uvedené lhiit¢, mohou Komisi
sdélit informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnt ode dne
zveiejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty
bud' ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracova-
ného Komisi. V kazdém piipadé budou informace ptedlozené
podle ¢lanku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé
piedlozen{ dolozeny vécnymi diikazy.

5.4 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se viechny zdcastnéné
strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska, pfedlozily infor-
mace a poskytly piislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi
Komise tyto informace a diikazy obdrzet do 37 dnii ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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5.5 MozZnost slySeni iitvary Komise, které provddéji Setveni

Viechny zicastnéné strany mohou pozidat o slySeni u utvart
Komise, které provadéji Setfeni. Jakdkoli Zddost o slySeni by
méla byt poddna pisemné s uvedenim déivodii Zddosti. Zddost
o slyseni ohledné zdlezitosti tykajicich se pocate¢ni fize Setfeni
musi byt poddna do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto oznd-
meni v Utednim véstniku Evropské unie. Pozdéji musi byt zddosti
o slySeni piedklddiny v jednotlivych lhatich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se zcastnénymi stranami.

5.6 Postup pro pisemnd poddni, zasilini vyplnénych dotaz-
nikii a korespondenci

Vsechna pisemnd poddni zacastnénych stran, véetné informaci
vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikii a kore-
spondence, pro které je vyzadovdno divérné zachdzeni, se
oznadi pozndmkou ,Limited” ().

ZGcastnéné  strany, které sdélily informace oznacené
poznamkou ,Limited, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho
nafizeni predlozit jejich vytah, ktery nemd davérnou povahu
a ktery se oznali poznamkou ,For inspection by interested
parties. Tento vytah by mél byt natolik podrobny, aby umoz-
foval pfiméfené pochopeni podstaty davérné sdélenych infor-
maci. Pokud zac¢astnénd strana, kterd sdélila déivérné informace,
neptedlozi v pozadovaném formadtu a kvalité jejich vytah, ktery
nema davérnou povahu, nemusi se k takovym davérnym infor-
macim piihlédnout.

Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a Zzadosti
piedklddaly e-mailem, véetné naskenovanych plnych moci
a osvédleni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se pred-
klddaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD pifmym pfeddnim nebo
doporucenym dopisem. PouZitim e-mailu vyjadiuji zicastnéné
strany svtij souhlas s pravidly platnymi pro elektronickd podani
uvedenymi v dokumentu ,CORRESPONDANCE WITH THE
EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES*
zvefejnéném na internetové strance Generdlniho feditelstvi pro
obchod: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_
148003.pdf

Ztcastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, tele-
fonni ¢&islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby
uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim
e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi
tyto kontaktni ddaje, bude se zicastnénymi stranami ddle
komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné
nepozadaji o zasilini vSech dokumentti Komise za pouZiti
jingch  komunika¢nich prostfedkd nebo pokud povaha
dokumentt, které maji byt zasldny, nevyzaduje formu doporu-

(') Dokument oznaceny poznidmkou ,Limited” je povazovan za dGvérny
podle ¢lanku 19 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (Uf. vést. L 343,
22.12.2009, s. 51) a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI
dohody GATT 1994 (antidumpingova dohoda). Je to také chranény
dokument podle clanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1049/2001 (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).

¢eného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespon-
dence s Komisi v¢etné zdsad, které plati pro podévéni elektro-
nickou postou, naleznou ziicastnéné strany ve vySe uvedenych
pokynech pro komunikaci se zd¢astnénymi stranami.

Korespondencni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail pro dumping: Trade-Trout-Dumping@ec.europa.eu
E-mail pro Gjmu: Trade-Trout-Injury@ec.europa.eu

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zii¢astnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo pokud
klade zdvaznym zptsobem piekazky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo konecnd pozitivni
nebo negativni zji§téni vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud se zjist], Ze zt¢astnénd strana predlozila nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nemusi se k nim piihlédnout a lze
vychdzet z dostupnych ddaji.

Nespolupracuje-li zti¢astnénd strana vibec nebo spolupracuje-li
jen Cdstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdkladniho
naffzeni zaklddaji na dostupnych udajich, mutze to vést
k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby spolu-
pracovala.

Skute¢nost, ze informace nebyly pfedloZeny na elektronickém
nosi¢i dat, se nepovazuje za odmitnuti spoluprice, pokud
zlCastnénd strana prokaze, Ze pfedlozeni informaci v pozado-
vané formé by pro ni znamenalo neimérnou mimoiddnou
zatéz nebo nedmérné dodateéné ndklady. Zdacastnénd strana
by méla okamzité kontaktovat Komisi.

7. Ufednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozidat o intervenci dfednika pro
slySeni z Generdlniho feditelstvi pro obchod. Utednik pro
slySeni slouzi jako prostfednik mezi zidcastnénymi stranami
a Gtvary Komise provadgjicimi Setfeni. Utednik pro slyseni
piezkoumdva zddosti o piistup ke spisu, spory ohledné davérné
povahy dokumentd, zddosti o prodlouzen{ lhiit a zddosti téetich
stran o slySeni. Ufednik pro slySeni maze usporddat slysenf
jednotlivé zdcastnéné strany a pusobit jako prostiednik, aby
bylo zajisténo uplné uplatnéni préva zicastnénych stran na
obhajobu.
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Zadost o slyseni u tfednika pro slySeni by méla byt podéna
pisemné s uvedenim diivodi zddosti. Zddost o slyseni ohledné
zdlezitosti tykajicich se pocite¢ni fize Setfeni musi byt poddna
do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie. Pozd&ji musi byt zddosti o slySeni pfed-
kladany v jednotlivych lhatdch stanovenych Komisi v rdmci jeji
komunikace se zdcastnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofadani slyseni pro
strany, pfi némz budou moci vyjadrit svd stanoviska a predlozit
protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek dumpingu, Gjmy,
pii¢inné souvislosti a zdjmu Unie. Takové slySeni by se zpra-
vidla konalo nejpozdéji na konci ¢tvrtého tydne po ozndmeni
prozatimnich zji§téni.

Dal3{ informace a kontaktni ddaje naleznou zdcastnéné strany
na internetovych strankdch drednika pro slySeni na internetové
strdnce GR pro obchod: http://ec.europa.eu/commission_2010-
2014/degucht/contact/hearing-officer/.

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladntho nafizeni bude Setfeni ukonceno
do 15 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim
véstniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladniho
nafizeni je mozné uloZit prozatimni opatfeni nejpozdéji do 9
mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku
Evropské unie.

9. Zpracovavini osobnich udaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rémci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovinim osobnich tdaji orgdny a institu-
cemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (!).

(1) Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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PRILOHA 1
O Verze ,Limited” (1)
O Verze ,For inspection by interested parties”

(zaskrtnéte prislusné poli¢ko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENi TYKAJIiCi SE DOVOZU NEKTERYCH PSTRUHU DUHOVYCH POCHAZEJiCiCH Z
TURECKA

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V TURECKU

Tento formuldf ma pomoci vyvazejicim vyrobcim v Turecku pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku poza-
dovanych v bod& 5.1.1 pism. a) oznameni o zahdjeni fizeni.

Jak verze oznagena jako ,Limited”, tak i verze ur€end pro zG€astnéné strany k nahlédnuti a oznac¢end jako ,For inspection
by interested parties” by meély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v ozndmeni o zahajeni fizeni.

1. IDENTIFIKACNI A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spolec¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spole¢nosti vyjadfeny v Gcetni méné v obdobi od 1. ledna 2013 do 31. prosince 2013 za prodej (prodej na
vyvoz do Unie vykdzany za kazdy z 28 &lenskych statd (2) zvlast a celkem a prodej na doméacim trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setieni, podle definice v ozndmeni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouZzitou
jednotku hmotnosti nebo objemu a ménu.

Tuny podle ekvivalentu celé ryby Hodnota v ucetni méné
(T WFE) (*) Uvedte pouzitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 Clenskych statll | Celkem
zvlast a celkem, vyrobku, ktery je predmétem Setieni,

vyrobeného vasi spole¢nosti Lo .
Jmenuijte kazdy Elensky

stat (3)

Domaci prodej vyrobku, ktery je predmétem Setteni,
vyrobeného vasi spole¢nosti

(*) Konverzni koeficienty pro prepocet Cisté hmotnosti na ekvivalent celé ryby (WFE).

(') Tento dokument je ur&en pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle Elanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divémy dokument podle &lanku 19 natizeni Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009,
s. 51) a élanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (antidumpingova dohoda).

(3) 28 élenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Sloven-
sko, Slovinsko, Spojené krélovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(3) V piipadé potreby pridejte dalsi Fadky.
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Uprava produktu Koeficient
Zivy 1,00
Cerstvy/chlazeny/zmrazeny (vykuchany, s hlavou) 0,85
Cerstvy/chlazeny/zmrazeny (vykuchany, bez hlavy) 0,75
Filety: Cerstvé/chlazené/zmrazené 0,47
Filety: uzené 0,40

3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (1)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spolecnosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setteni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat néakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, nebo jeho vyrobu
na zékladé dohod o subdodavkéach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim. V kazdém pfipadé uvedte, zda vase
spole¢nost produkuje zivé pstruhy, Cerstvé pstruhy, zmrazené pstruhy, filety, filety z uzenych pstruh(i nebo vice téchto
druht vyrobku (uvedte prosim jejich seznam).

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dal$i podstatné informace, o kterych se spolecnost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. INDIVIDUALNi DUMPINGOVE ROZPETI(

Spole¢nost prohlasuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik a jiné formuldfe Zzadosti, aby je
moha vyplnit, a pozadat tak o individualni dumpingové rozpéti v souladu s bodem 5.1.1 pism. b) ozndmeni o zahajeni
fizeni.

O Ano [ Ne
6. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlasi spoleénost se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢nost
vybréna jako souédst vzorku, znamena to, Zze vyplini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za uéelem
ovéreni svych odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji
nesouhlas povazovan za nespolupraci pii Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvéazejicich vyrobcl
vychazeji z dostupnych udaji a vysledek mlze byt pro pfisluSnou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéreného Urednika:
Jméno a funkce povéfeného Urednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole&enstvi se za osoby ve spojeni povazuiji
pouze osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spoleéniky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna piimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna piimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f)
jez obé pfimo nebo nepfimo kontroluje teti osoba; g) jez spolecné pfimo nebo nepiimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou Eleny jedné
rodiny. Osoby se povazuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych vztaht: i) manzelé; ii) rodice
a déti; iii) sourozenci (i nevlastni); iv) prarodie a vnuci; v) stryc nebo teta a synovec nebo netef; vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha;
vii) $vagfi a $vagrové. (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou* se v této souvislosti rozumi jakakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba.
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PRILOHA Il
O Verze ,Limited” (1)
O Verze ,For inspection by interested parties”

(zaskrtnéte prislusné poli¢ko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENi TYKAJIiCi SE DOVOZU NEKTERYCH PSTRUHU DUHOVYCH POCHAZEJiCiCH Z
TURECKA

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERi NEJSOU VE SPOJENI

Tento formuldf ma& pomoci dovozcim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku
pozadovanych v bodé 5.1.2 ozndmeni o zahdjeni fizeni.

Jak verze oznadena jako ,Limited”, tak i verze ur¢end pro ziCastnéné strany k nahlédnuti a ozna¢end jako ,For inspection
by interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v ozndmeni o zahjeni fizeni.

1. IDENTIFIKACNI A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spoleénosti v eurech (EUR) a obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (3) a dal$iho prodeje na
trhu Unie po dovozu z Turecka vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, podle definice v oznameni o zahdjeni Setfeni a
odpovidajici hmotnost nebo objem, a to v obdobi od 1. ledna 2013 do 30. prosince 2013. Uvedte pouzitou jednotku
hmotnosti nebo objemu.

Tuny podle ekvivalentu celé ryby Hodnota v eurech
(T WFE) () (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech
(EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Turecka
do Unie

Daldi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na
trhu Unie po dovozu z Turecka

(*) Konverzni koeficienty pro prepocet Cisté hmotnosti na ekvivalent celé ryby (WFE).

@) Tento dokument je uréen pouze pro interni pouziti. Je chranén podie ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle ¢lanku 19 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009,
s. 51) a élanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (antidumpingova dohoda).

(%) 28 ¢lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Itélie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Sloven-
sko, Slovinsko, Spojené krélovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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Uprava produktu Koeficient
Zivy 1,00
Cerstvy/chlazeny/zmrazeny (vykuchany, s hlavou) 0,85
Cerstvy/chlazeny/zmrazeny (vykuchany, bez hlavy) 0,75
Filety: Cerstvé/chlazené/zmrazené 0,47
Filety: uzené 0,40

3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (1)

Uvedte podrobnosti o &innostech vasi spole€nosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spolec¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domaciho trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setfeni. Tyto €innosti mohou mimo jiné zahrnovat nékup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu
na zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

V kazdém pfipadé uvedte, zda vaSe spole¢nost dovazi zivé pstruhy, Cerstvé pstruhy, zmrazené pstruhy, filety, filety z
uzenych pstruhl nebo vice téchto druhl vyrobkl (uvedte prosim jejich seznam).

Nézev a sidlo spolednosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli daldi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlasi spoleénost se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢nost
vybréna jako souédst vzorku, znamena to, Zze vyplini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéreni svych odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji
nesouhlas povazovan za nespolupraci pfi Setieni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcl vychazeji z
dostupnych Udajl a vysledek muaze byt pro pfislusnou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného Ufednika:
Jméno a funkce povéfeného Urednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povazuiji
pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spolecniky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f)
jez obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) jez spoleéné pfimo nebo nepfimo kontrolujf treti osobu; nebo h) které jsou &leny jedné
rodiny. Osoby se povazuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto ptibuzenskych vztah: i) manzelé; ii) rodice
a deti; iii) sourozenci (i nevlastni); iv) prarodi¢e a vnuci; v) stryc nebo teta a synovec nebo netef; vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha;
vii) Svagfi a Svagrové. (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v této souvislosti rozumi jakakoliv fyzickd nebo pravnicka osoba.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

StaZeni ozndmeni o spojeni podnikil
(V&c COMP/M.7144 - Apollo/Fondo de Garantia de Depdsitos de Entidades de Crédito/Synergy)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2014/C 44/12)

(Nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004)

Evropskd komise obdrzela dne 24. ledna 2014 ozndmeni o navrhovaném spojeni mezi podnikem Apollo
Management LP (USA), Fondo de Garantia de Depdsitos de Entidades de Crédito (Spain) a podnikem
Synergy Industry and Technology, SA (Spain). Dne 7. dnora 2014 informovalaly oznamujici stranafy
Evropskou komisi, Ze své ozndmeni stahuje/i.










EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




	Obsah
	Bez námitek k navrhovanému spojení (Případ COMP/M. 7136 – Marubeni/INCJ/AGS ) (Text s významem pro EHP) (2014/C 44/01)
	Bez námitek k navrhovanému spojení (Případ COMP/M. 7047 – Microsoft/Nokia ) (Text s významem pro EHP) (2014/C 44/02)
	Rozhodnutí Rady ze dne 28. ledna 2014 o jmenování a nahrazení členů řídící rady Evropského střediska pro rozvoj odborného vzdělávání (2014/C 44/03)
	Akt Rady ze dne 11. února 2014 o jmenování zástupce ředitele Europolu (2014/C 44/04)
	Směnné kurzy vůči euru  14. února 2014  (2014/C 44/05)
	Rozhodnutí Komise ze dne 11. února 2014 o seznamu svátků na rok 2015 pro orgány Evropské unie (2014/C 44/06)
	Informace členských států o ukončení rybolovu (2014/C 44/07)
	Informace členských států o ukončení rybolovu (2014/C 44/08)
	Sdělení Ministerstva pro hospodářský rozvoj Italské republiky podle čl. 3 odst. 2 směrnice Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES o podmínkách udělování a užívání povolení k vyhledávání, průzkumu a těžbě uhlovodíků (2014/C 44/09)
	Oznámení o zahájení antisubvenčního řízení týkajícího se dovozu některých pstruhů duhových pocházejících z Turecka (2014/C 44/10)
	Oznámení o zahájení antidumpingového řízení týkajícího se dovozu některých pstruhů duhových pocházejících z Turecka (2014/C 44/11)
	Stažení oznámení o spojení podniků (Věc COMP/M.7144 – Apollo/Fondo de Garantía de Depósitos de Entidades de Crédito/Synergy) (Text s významem pro EHP) (2014/C 44/12)

